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Euroopa Kohtu (esimene koda) 14. juuni 2007. aasta otsus

(Finanzgericht Diisseldorfi (Saksamaa) eelotsusetaotlus) —

Euro Tex Textilverwertung GmbH versus Hauptzollamt
Duisburg

(Kohtuasi C-56/06) ()

(Assotsiatsioon FEuroopa iihenduste ja nende liikmesriikide
ning Poola Vabariigi vahel — Piritolustaatusega toodete
mdiste — Kasutatud réivad)

(2007/C 183[17)

Kohtumenetluse keel: saksa

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Finanzgericht Diisseldorf

Pohikohtuasja pooled
Hageja: Euro Tex Textilverwertung GmbH

Kostja: Hauptzollamt Duisburg

Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — Finanzgericht Diisseldorf — Euroopa iithen-
duste ja nende liikmesriikide ning Poola Vabariigi vahelise assot-
sieerumislepingu protokolli nr 4 artikli 7 1dike 1 punkti b
tdlgendamine — Piritolustaatusega toodete mdiste maaratlemist
ja halduskoostod meetodeid puudutav protokoll nr 4 (EUT L
348, lk 2), muudetud 30. juuni 1997. aasta Euroopa tithenduste
ja nende liikmesriikide ning Poola Vabariigi vahelise assotsiat-
sioonindukogu otsusega nr 1/1997 (EUT L 221, lk 1) — Mdiste
Lpéritolustaatusega tooted” — Uhenduse territooriumil sortee-
ritud ning viljavalitud kasutatud riiete pdritolu kindlaksmaara-
mine

Resolutiivosa

Kuna assotsiatsiooni loomiseks iihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende
liikmesriikide ning teiselt poolt Poola Vabariigi vahel solmitud Euroopa
lepingu, muudetud iihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende litkmesrii-
kide ning teiselt poolt Poola Vabariigi vahelise assotsiatsioonindukogu
30. juuni 1997. aasta otsusega nr 1/97, protokolli nr 4 artikli 7

loike 1 punkt b ei voimalda teha vahet lihtsatel ja keerulisematel sorti-
mistoimingutel, siis kuuluvad eelotsusetaotluses kirjeldatud sortimistoi-
mingud lihtsate sortimistoimingute mdiste alla nimetatud sdtte tihen-
duses.

(') ELT C 86, 8.4.2006.

Euroopa Kohtu (teine koda) 14. juuni 2007. aasta otsus

(Obvodni soud pro Prahu 3 eelotsusetaotlus) — Telefénica

02 Czech Republic a.s., varem Cesky Telecom a.s. versus
Czech On Line a.s.

(Kohtuasi C-64/06) (")

(Elektrooniline side — Sidevorgud ja teenused — Uhine regu-

leeriv raamistik — Turgu valitsev ettevdtja — Teiste operaato-

ritega vastastikuse sidumise kohustus — Uleminekusitted —
Direktiiy 97/33)

(2007/C 183/18)

Kohtumenetluse keel: tsehhi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Obvodni soud pro Prahu 3

Pohikohtuasja pooled

Hageja: Telefénica O2 Czech Republic as., varem Cesky
Telecom a.s

Kostja: Czech On Line a.s

Kohtuasja ese

Eelotsusekiisimus — Obvodni soud pro Prahu 3 (T$ehhi Vaba-
riik) — Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mirtsi 2002. aasta
direktiivi 2002/19/EU elektroonilistele sidevdrkudele ja nendega
seotud vahenditele juurdepidsu ja vastastikuse sidumise kohta
(edaspidi ,juurdepiddsu kasitlev direktiiv’) (EUT L 108, Ik 7; ELT
eriviljaanne 13/29, Ik 323) ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2002/21/EU elektrooniliste sidevdrkude ja -teenuste
ithise reguleeriva raamistiku kohta (edaspidi ,raamdirektiiv”)
(EUT L 108, lk 33; ELT eriviljaanne 13/29, lk 349) tolgenda-
mine —, Riigi reguleeriva asutuse poolt telekommunikatsiooni
turul mérkimisvddrset turujdudu omavale telekommunikatsioo-
niettevotjale pandud kohustus sélmida teise operaatoriga leping
oma vorgu vastastikuse sidumise kohta haldusmenetluses,
millest suurem osa toimus enne liikmesriigi Euroopa Liiduga
tihinemist ja mille puhul ei viidud ldbi turuanaliiiisi.
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Resolutiivosa

Euroopa Parlamendi ja néukogu 7. martsi 2002. aasta direk-
tiivi 2002/19/EU elektroonilistele sidevorkudele ja nendega seotud
vahenditele juurdepddsu ja vastastikuse sidumise kohta (juurdepddsu
kasitlev direktiiv) ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mrtsi
2002. aasta direktiivi 2002/21/EU elekirooniliste sidevorkude ja
-teenuste iihise reguleeriva raamistiku kohta (raamdirektiiv) iilemineku-
sdtete alusel oli Cesky telekomunikacni ifadil digus pdrast 1. maid
2004 hinnata Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 1997. aasta
direktiivi 97/33/EU vastastikuse sidumise kohta telekommunikatsioo-
nisektoris seoses universaalteenuste ja koostalitusvgime tagamisega
avatud vorguteenuse osutamise pohimdtete kohaldamise teel, muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 1998. aasta direktii-
viga 98/61/EU, tihenduses telekommunikatsiooni turul mdrkimis-
vadrset turujoudu omava telekommunikatsiooniettevitja kohustust
sélmida teise operaatoriga leping oma vorgu vastastikuse sidumise
kohta direktiivi 97/33, muudetud kujul, satteid silmas pidades.

() ELT C 121, 20.5.2006.

Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 14. juuni 2007. aasta otsus
— Euroopa Uhenduste Komisjon versus Itaalia Vabariik

(Kohtuasi C-82/06) (')

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Keskkond — Jéitmed

—  Ohdlikud jiitmed — Direktiivid 75/442/EMU ja
91/689/EMU — Jditmekavade koostamise ja neist teavitamise
kohustus)

(2007/C 183/19)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Pooled

Hageja: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad: D. Recchia ja
M. Konstantinidis)

Kostja: Itaalia Vabariik (esindajad: I. Braguglia ja G. Fiengo)

Kohtuasja ese

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Noukogu 15. juuli
1975. aasta direktiivi 75/442/EMU, jadtmete kohta (EUT L 194,
Ik 39; ELT 15/01, lk 23), muudetud ndukogu 18. mirtsi
1991. aasta direktiiviga 91/156/EMU (EUT L 78,
ELT eriviljaanne 15/02, lk 3) artikli 7 rikkumine ja néukogu
12. detsembri 1991. aasta direktiivi 91/689/EMU ohtlike jat-
mete kohta (EUT L 377, lk 20; ELT erivaljaanne 15/02, lk 3) ar-
tikli 6 rikkumine — Jaitmekavast teavitamise kohustus

Resolutiivosa
1. Kuna Itaalia Vabariik ei ole koostanud:

— Rimini provintsi jddtmekava vastavalt noukogu 15. juuli
1975. aasta direktiivi  75/442/EMU, jddtmete kohta,
muudetud noukogu 18. martsi 1991. aasta direktiiviga 91/
156/EMU, artikli 7 loikele 1;

— kohaseid  jaatmekorvaldamisrajatisi holmavaid  jaatmekavasid
Lazio maakonna jaoks vastavalt direktiivi 75/442, muudetud
direktiiviga 91/156, artikli 7 loike 1 neljandale taanele;

— Friuli-Venezia Giulia ja Puglia maakonna ning Bolzano-Alto
Adige autonoomse provintsi ja Rimini provintsi jadtmekava
vastavalt noukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiivi 91/
689/EMU ohtlike jadtmete kohta, artiklile 6,

siis on Itaalia Vabariik rikkunud talle nimetatud direktiividest tule-
nevaid kohustusi.

2. Maista kohtukulud valja Itaalia Vabariigilt.

(') ELT C 86, 8.4.2006.

Euroopa Kohtu (esimene koda) 21. juuni 2007. aasta otsus

(College van Beroep voor het bedrijfsleven’i eelotsuse-

taotlus — Madalmaad) — Strichting ROM-projecten versus
Staatssecretaris van Economische Zaken

(Kohtuasi C-158/06) ()

(Struktuurifondid — Uhenduse abi tagasimaksmine eeskirjade

eiramise korral — Abi andmise tingimuste avaldamata ja

edastamata jitmine — Abisaaja teadmatus — Heausksus —
Oiguskindlus — Téhusus — EU artikkel 10)

(2007/C 183/20)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Pohikohtuasja pooled
Hageja: Strichting ROM-projecten

Kostja: Staatssecretaris van Economische Zaken



